PROVINCE DE QUEBEC
MRC D’ARTHABASKA
MUNICIPALITE DE SAINT-ROSAIRE

REGLEMENT no 193-1121 décrétant un emprunt et une dépense de 2 485 300 $
concernant les travaux de remplacement de conduites d’eau potable.

ATTENDU QU’il est nécessaire de voir au remplacement des conduites d’eau
potable sur le 6° rang et la route de I’Eglise;

ATTENDU QUE la municipalité a recu en date du 19 mai 2020 une confirmation
d’aide financiére dans le cadre du Fonds pour I’infrastructure municipale d’cau
(FIMEAU) au montant de 1 489 740 $, document que 1’on retrouve en annexe A ;

ATTENDU QUE tel que stipul¢ a P’article 1061 alinéas 5 du code municipal du
Québec, compte tenu que le financement est a plus de 50 %, seul 1’approbation du

Ministere est requise;

ATTENDU QUE I’avis de motion du présent réglement a été diment donnée lors
de la séance du conseil tenue le 04 octobre 2021 et que le projet de reglement a étée
déposé a cette méme séance;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par le conseiller Frédéric Champagne, appuyé
par le conseiller Jean-Philippe Bouffard et résolu a I'unanimité que le conseil
municipal décréte par le présent reglement portant le numéro 193-1121 ce qui sulit :

Article 1
Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

Article 2

Le conseil est autorisé a emprunter une somme de 2 485 300$ pour faire effectuer
tous les travaux nécessaires aux fins de remplacer les conduites d’eau potable selon
les plans et devis préparés par la firme Les Services EXP inc. portant le numero
ROSM-00238582 en date du 16 mars 2021 et tel qu’il appert de 1’estimation détaillée
préparée par Julie Roberge en date du 22 septembre 2021, lesquels font partie
intégrante des présentes sous 1’annexe B.

Article 3

Le conseil est autorisé a dépenser une somme n’excédant pas 2 485 300 $ pour les
fins du présent reglement, cette somme incluant le colt des travaux, les frais
incidents, les imprévus et les taxes.

Article 4
Aux fins d’acquitter les dépenses prévues par le présent reglement, le conseil est
autorise a emprunter une somme de 2 485 300 $ sur une période de vingt (20) ans.

Article 5

Pour pourvoir aux dépenses engagees relativement aux intéréts et au remboursement
en capital des échéances annuelles de 20 % de l'emprunt, il est par le présent
reglement exigé et il sera prélevé annuellement, durant le terme de I'emprunt, sur
tous les immeubles imposables situés sur le territoire de la municipalité, une taxe
spéciale a un taux suffisant, d’aprés leur valeur telle qu’elle apparait au role
d’évaluation en vigueur chaque année.



Article 6

Pour pourvoir aux dépenses engageées relativement aux intéréts et au remboursement
en capital des échéances annuelles de 80 % de I’emprunt, il est par le présent
reglement exigé et il sera prélevé annuellement, durant le terme de I’emprunt, de
chaque propriétaire d’un immeuble imposable situ¢ a I'intérieur du bassin de
taxation decrit en annexe C jointe au present reglement pour en faire partie
intégrante, une compensation a I’égard de chaque immeuble imposable dont il est
propriétaire.

Catégories d’immeubles Nombre d’unités
Immeuble résidentiel chaque logement 108
Immeuble commercial 2

Le montant de cette compensation sera établi annuellement en multipliant le nombre
d’unités attribué suivant le tableau ci-dessus, a chaque immeuble imposable par la
valeur attribuée a chaque unité. Cette valeur est déterminée en divisant les dépenses
engagées relativement aux intéréts et au remboursement en capital des échéances
annuelles de 80% de I’emprunt par le nombre d’unités de I’ensemble des immeubles
imposables situés a 1’intérieur du bassin.

Article 7

S’il advient que le montant d’une affectation autorisée par le présent réglement est
plus elevé que le montant effectivement depensé en rapport avec cette affectation, le
conseil est autorisé a faire emploi de cet excédent pour payer toute autre dépense
décrétée par le présent réglement et pour laquelle 1’affectation s’avérerait
insuffisante.

Article 8

Le conseil affecte a la réduction de I’emprunt décrété par le présent réglement toute
contribution ou subvention pouvant lui étre versée pour le paiement d’une partie ou
de la totalité de la dépense décrétée par le présent réglement.

Le conseil affecte également, au paiement d’une partie ou de la totalité du service de
dette, toute subvention payable sur plusieurs années. Le terme de remboursement de
I’emprunt correspondant au montant de la subvention, sera ajusté¢ automatiquement
a la période fixée pour le versement de la subvention. Notamment 1’enveloppe
financiére provenant du FIMEAU.

Article 9
Le présent reglement entrera en vigueur conformément a la Loi.

Avis de motion et dépdt du projet de reglement le 4 octobre 2021
Adopté a St-Rosaire, ce 15 novembre 2021

Avis public le 17 novembre 2021

En vigueur le

Harold Poisson, Maire Julie Roberge, greffiere-trésoriere
ANNEXE A — Confirmation d’aide financiére

ANNEXE B — Estimation détaillée
ANNEXE C — Bassin de taxation

Copie certifiée conforme du Réglement d’emprunt, ce 17° jour de novembre 2021

(S) Julie Roberge

Julie Roberge, dir. générale et greffiere-trésoriere



ANNEXE A

Confirmation d’aide financiere

Qué

Gouvememant du Québec
La ministre des Affaires municipales el de I"Habitation
La ministre responsable de la région du Sagwenay-Lac-Saint-lean

Cuebec, ke 19 mai 2020

Monsieur Harold Poisson

Maire

Paroisse de Saint-Rosaire

208, 6® Rang

Eaint-Rozaire (Queébec) G0Z 1KO0

Monsieur le Maire.

Je vous informe que les travaux de renocuvellement de conduites mentionnés en
annexe sont admissibles 4 une aide financiére de 1 489 740 § s'appliguant & un
codt maximal admissible de 1 862 175 § dans le cadre du sous-volet 1.1 du Fonds
pour linfrastructure municipale d'eau. L'aide financiare provenant du
gouvernament du Québec sera de 744 870 §.

Un protocole d'entente vous sera transmis prochainement. Celui-ci précisera les
travaux admissibles a |'aide financiére ainsi que les modalités de versement de
cette derniére. Je vous rappelle par ailleurs I'obligation de respecter les régles
d'octroi de contrats.

En ce qui a trait & I'annonce publique, elle sera faite uhérieurement par le
gouvernament du Queébec et le gouvernement du Canada en concertation avec
la Municipalité.

La réalisation de ces travaux contribuera & latteinte des objectifs du programme
consistant & améliorer les infrastructures, la qualité de lenvironnement et la
qualité de vie des citoyens.

Si vous désirez obtenir des renseignements supplémentaires, je vous invite a
communigquer avec la Direction générale des infrastructures a [adresse

iEr .

Veuillez agréer, Monsieur le Maire, l'expression de mes sentiments les meilleurs.

La ministre,

e N -

ANDREE LAFOREST

Quibec raantreal

Aife Chaneeay, & élage B0, rue da Squane-vidona

10, nue Figmg-Olhier-Cnauveay C. P. B3, sudt. Towi-dhe-fa-Bourde
Québe: (Qutbed GIR 413 Montréal Duikec) HAZ 1 &7
Téléprone ; 418 G99-2050 Tédéphone = 514 ETE-2612
Técopieur = £18 6421795 Télbooplewr ; 514 373-3030

Courrlel : ministre@mamigous.go.cs

whans. mamh.gowr, . ca



ANNEXE B

Estimation détaillée
Projet : Remplacement de conduites d'eau potable
6e rang et route de |'Eglise

Services professionnels Estimation
Plan et devis définitifs 3B B50.00 &
Surveillance et contrdle gualitatif 15 000.00 &

Coilt direct
Estimé 16-03-2021 - codt des travaus remplacement condultes 183078455 §  fimeBPinc  No

dossier  ROSM-

Imprévus 10 % 1B3078B.46 5  pp23gss? £n dote
Taxes non récupérables 100441.42 3 du 15-03-202
Frais incidents (£ 15 %) 317 14566 &

TOTAL INCLUANT TAXES NON RECUPERABLES 2 485 300.09 §

f . .
141

Préparé par Le 22 septembre 2021

Tithe Roberge «.
Directrice générale et secrétaire-trésoriére



ANNEXE C

Bassin de taxation — travaux aqueduc
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